Staatliche Linguistische Universitit Moskau (MSLU)

_ Deutsch-Russische Tagung
»,Ubersetzen und Dolmetschen in
Deutschland und Russland”

Am 21.-22.10.2019 findet am Arbeitsbereich Russisch der Johannes
Gutenberg-Universitit Mainz (JGU) eine deutsch-russische Tagung
iiber aktuelle Herausforderungen an Lehre und Beruf statt. Daran
nehmen Kolleg*innen der Staatlichen Linguistischen Universitat
Moskau (MSLU) sowie aus den Fachbereichen 05 und 06 der JGU teil.

T'epmaHo-poccuiickas koHpepeHIUsA
,IIMCbMEHHBIN U YCTHBIN epeBo
B 'epmanuu u Poccun”

21-22 okTsa6ps 2019 r. Ha kadeApe pycHCTHKM MaiHICKOrO YHH-
BepcuTeTa MM. HoranHa TytenGepra (JGU) cocTouTCsi repMaHo-
poccuiickas KoHdepeHIHs, MOCBAleHHasA aKTyaJlbHbIM NpoGJeMaM
MOJTOTOBKH IepeBOJAYMKOB. B KOH{epeHUMH NpPUMyT ydacTHe
KoJlern M3 MOCKOBCKOTO Trocy/JapCTBEHHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO
yHuBepcuteta (MIJIY), a Takxe ¢ pakysabTeToB 05 1 06 JGU.
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Fachbereich 06 Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft (FTSK) der JGU

Programmiibersicht
Montag, 21. Oktober

14:30-14:45 RaumN. 210

Gru3worte / Bcmy cn06o u

Prof. Stefan Miiller-Stach, Vizeprasident JGU

Tpodp. llimegpan Mronnep-Ilimax, suye-npesudenm JGU
Prof. Irina Kraeva, Rektorin MSLU

Tpogp. Hpuna Kpaesa, pekmop MI'/1Y

14:45-15:15 Raum N. 210

30 Jahre Partnerschaft: Riickblick und Perspektlven
30 nem onerm u

P P P

Galina Fadeeva, Partnerschaftsbeauftragte MSLU-JGU
Tanuna Pao ynoso. 1 no compydnuuecmsy MI/1Y-
JGU

Prof. Birgit Menzel, Partnerschaftsbeauftragte JGU-MSLU
Ipog. Bupaum MeHyenv, ynoaHoMo4eHHAss N0 compyoHu1ecmay
JGU-MIJIY

15:15-16:00 Raum N. 210

Projekt ,Eurasische Marchen relais-iibersetzt“
TMpoexkm ,lepeeod ckazok Eepa3zuu uepes A3viKu-pese”

Maria Tomskaya, Koordinatorin MSLU
Mapus Tomckasi, koopdunamop npoekma e MI'JIY

Hanne Wiesner, Koordinatorin JGU
XanHe BucHep, koopdunHamop npoekma 8 JGU

16:00-17:00 Raum N. 210
Kaffeepause / kodbeiinas naysa
17:00-18:30  Theaterkeller

Russisch-deutscher Poesie- und Marchenabend
Pyccko-HemeyKull 8evep no3uu u cCKasku

18:30-20:00 RaumA. 117  Bierstiibchen

Empfang / Beuepnuii npuem

Dienstag, 22. Oktober

9:40-11:10 Raum N. 300 (Dol V)

Perspektiven der wissenschaftlichen Arbeit
)i ayuHoii

P up

Anna Pavlova, Prof. Birgit Menzel
Anna Iasnosa, npogp. Bupeum Menyeno

11:20-12:50 Raum N. 300 (Dol V)

VOM RUSSISCHEN LEBEN

Herausforderungen an Studium und Beruf

Runder Tisch mit Kolleg*innen und Absolvent*innen (mit
Simultanverdolmetschung und Skype-Schaltung nach Moskau)
Moderator*innen: Prof. Andreas F. Kelletat, JGU, Ekaterina
Pokholkova, Dekanin der Fakultit fiir Ubersetzen und Dolmet-
schen der MSLU

Teilnehmer*innen:

Prof. Irina Kraeva, Rektorin der MSLU

Prof. Innara Guseynova, Prorektorin MSLU

Sergey Serzhantov, MSLU

Michail Firstov, MSLU

Nancy Hadlich, DAAD-Lektorin, MSLU

Daria Shirokova, Dozentin fiir Dolmetschen, JGU

Stephanie Nagel, Projektmanagerin Transmission, Stuttgart

C PYCCKHM A3BbIKOM 110 )KI'I3HI'I

AKkmyasbHble pocsl d

Kpyanvtil cmoa ¢ konnezamu u ebmycxHuKamu (cunxpoHHbLIl
nepesoo u ckalin-mpaHcaayus)

Bedywue: Ilpog. Andpeac Keanemam, Ekamepuna IToxonkosa,

dekaH nepesoduecko2o axy. mriay
Yuacmuuku:

Hswcu Xadaux, AeKmap JAAAL, MTTY

JAapes Wup y ycmHozo nepesoda JGU

ILImeganu Hazenw, menedsicep npoekma, , Transmission”,
2. llmymeapm

Ipog. Hpura Kpaesa, pekmop MIJIY

Ipog. Hnnapa Iyceiinosa, npopexkmop MIJIY

Cepezeli Cepacanmos, MIJIY

Muxaun Gupcmos, MIJIY

anschl. Mittagessen / 06ed



14:40-ca. 17:50

Innovative Lehre in Germersheim

u.a. Eye-Tracker, Leichte Sprache
HnosayuonHoe o6yyenue 8 l'epmepcxaiime
Eye-Tracking, ,[lpocmoti u docmynHulii A3b1K"

20:00

Auffiihrung des Russland-Deutschen Theaters Niederstetten
,Die Kist’ von der Wolga“
Cnekmaknw Poccuticko-Hemeykoz2o

Hud
2. Hudep

e

Biirgerhaus An der Grabenwehr 2, Germersheim

Unser herzlicher Dank geht an alle Dolmetscher*innen und
Helfer*innen fiir ihren Einsatz!

Ocobas 671a200apHOCcMb 8bipaxcaemcs nepesod4uKam u
ecem mem, Kmo 4b 8 M0 u

3. h I
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Dolmetscher*innen /nepesoaunku:
Mikhail Belous

Julia Ender

Yuliya Folschette
Natalia Fursowa
Alexander Gorbachev
Olesia Ivashyna

Abror Jabbarbergenov
Ekaterina Medinova
Marina Molodtcova
Felideiya Oldenberg
Artem Zahrebelnyi
Elizaveta Zemlianskaia
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Fachbereich 06: Translations-, Sprach- und
Kulturwissenschaft (FTSK)

der Johannes Gutenberg-Universitat Mainz
An der Hochschule 2

76726 Germersheim
https://fb06.uni-mainz.de/

Moscow State Linguistic University
38 Ostozhenka St.

119034 Moscow
https://linguanet.ru/en/

DEUTSCH-RUSSISCHES JAHR
DER HOCHSCHULKOOPERATION
= 0CCHunA UND WISSENSCHAFT
eutschland | roccwiico-repuanckwit roa

HAYYHO-OBPA3OBATENbHbIX
2018/2020 NAPTHEPCTB

Flyer: Daria Shevtsova, Stephan Walter

f'[Sk’i-‘l“:’- ﬂ MSLU
FACHBERFICH W06

sonannes GUTENBERG
UNIVERSITAT¥AN 30 Jahre Partnerschaft 1989-2019

Ubersetzen und Dolmetschen
in Deutschland und Russland

Deutsch-russische Arbeitstagung

~

Aktuelle
Herausforderungen an

Ausbildung und Beruf
» Riickblick & Ausblick

» Wissenschaft & Lehre

» Berichte aus der Praxis

» russlanddeutsches Theater
» Poesie- und Marchenabend
» Live-Schaltung nach Moskau
» dt.-russ. Stadtfihrung

» Runder Tisch
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Alle Studierenden und Kolleg*innen
sind herzlich eingeladen.
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